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TV WIRELESS HEADSET
CASQUE TV SANS FIL

User Manual
Manuel d’Utilisation
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2012/19/UE (DEEE)

  Par la présente, DEA déclare que l'appareil 3041 – Casque TV Wireless Headset
sous la marque Schneider est conforme aux éxigences essentielles et 
aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU.

 

Merci d’avoir acheté ce casque Wireless. Avant de l’allumer, merci de 
bien lire ce manuel a�n d’optimiser l’utilisation du produit.

Thank you for purchasing this Wireless headset. Before getting started, please read 
the user's manual carefully so as to ensure proper operation and optimized 
performance of this product.

Schéma explicatif:

Product overview:

REF 3041www.dea-factory.com

Schneider est une marque appartenant à Schneider Consumer,
utilisée sous licence par la société DEA.

Votre Casque TV Wireless Headset est garantie pendant 1 an à partir de la date d’achat.
La garantie couvre tous les défauts de pièces et de fabrication. Sont exclus de la 
garantie : les dommages dus à un maniement incorrect, à la négligence, à l’usure.

Important : Ecoutez à volume modéré pour éviter tout dommage auditif.
Warning : Listen at moderate sound level to avoid hearing damage.
Waarschuwing : Te lang luisteren met een te hoog volume kan gehoorschade veroorzaken.
Wichtig : Nicht mit längere Zeit mit hoher Lautstärke hören. Hörschäden Gefahr.
Importando : Evitar el uso con niveles de volumen alto por periodos largos de tiempo.
Importante
Aviso : Ouça a um volume moderado para evitar danos auditivos.

Casque audio  
Headset 
Kopfhörer 
Cascos 
Auriculares 
Cuffie 
Hoofdtelefoon-set-
Sluchátka 
Zestaw słuchawkowy
 Căşti audio 
Слушалки 
Fülhallgató 

Set kepala 
头戴式耳机 
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Contrôle du volume (vol) et Power
Bouton Scan (SCAN)
Bouton Reset (RESET)
LED
Port jack 3.5mm pour entrée aux.
LED
Bouton de selection du mode
Port Micro (Mic)
Port chargeur secteur (4,5v DC)
Micro (Mic)
Cable RCA et cable jack 3.5mm
Emplacement des piles
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1 Batteries compartment

Batteries compartment
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Volume & Power controle
Scan key (SCAN)
Reset key (RESET)
LED
Jack 3.5mm & aux. socket
LED
Power switch
Microphone socket (Mic)
Power socket (4,5v DC)
Microphone (Mic)
RCA & jack 3.5mm cables
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Mise en marche du casque

Mise en marche de la base

Fonctionnement

Notes

Micro sans �l

Ecouter la radio

Casque en mode �laire (sans pile - jack 3.5mm)

  Insérer 2 piles AAA dans le compartiment à piles de la base  en 
respectant le sens + et -. Tourner la molette On/o� vers On a�n de 
mettre le casque en marche.
Une LED rouge indique que le casque fonctionne.

  Insérer 2 piles AAA dans le compartiment à piles de la base  en 
respectant le sens + et -. Positionner le bouton sur WIRELESS ou FM. 
Inserer les connecteur RCA rouges ou le jack 3.5mm dans la source audio 
( TV, PC, lecteur DVD, lecteur CD, ou un MP3 via le cable aux inclus, etc. ). 
Se reporter Fig.1, Fig.2, Fig.3, Fig.4 
(Note: Positionner la base avec l'émetteur le plus haut possible a�n de 
couvrir une meilleur zone.) 

  1- Fig.1, Inserer les cables RCA rouge ou jack 3.5mm dans la sortie audio 
du téléviseur et positioner la base sur "Wireless Headphone".

  1- Positionner la base dans l'endroit a écouter. Positionner le bouton 
de la base sur  "chat-monitor".

  Inserer la cable auxiliaire (jack-jack 3.5mm inclus) dans le casque et dans la 
source audio ( TV, PC, lecteur DVD, lecteur CD, ou un MP3 via 
le cable aux. inclus, etc. ). Cela fonctionne sans piles.

  Le casque possède un recepteur radio intégré.  Allumer le casque, tourner 
la molette à volume moyen. La radio est directement captée.

  2- Allumer le casque, tourner la molette à volume moyen, puis appuyer 
successivement sur les boutons "RESET" puis "SCAN". Ajuster ensuite le
 son entre la source de son (TV, mp3, PC) et la molette du casque

  2- Allumer le casque, tourner la molette à volume moyen, puis appuyer
 successivement sur les boutons "RESET" puis "SCAN" Ajuster ensuite le 
son entre la source de son (TV, mp3, PC) et la molette du casque.

* A�n de béné�cier de la meilleur reception possible positonner la base 
   emetrice le plus haut possible.Le cable fait aussi o�ce d'antenne.  

* Si le son est déformé ou trop fort, ajuster le volume de la source audio  
  (TV, PC, lecteur DVD, lecteur CD, ou un MP3).

* Non utilisation : Si vous n'utilisez pas le produit, positioner le casque et la base
 sur "OFF". Retirer les piles du casque et de la base en cas de non utilisation longue. 

* Remplacer les piles si vous rencontrez ces problèmes: 
 1) La led de la base ne s'allume plus.
 2) La reception est faible.
 3) Le volume est faible et déformé.

 Installing the receiver

Installing the Emitter

 Wireless Headphone

Notes

Technical Speci�cations

Wireless Monitoring 

Listen to the radio

Wired Headphone (without batteries - 3.5mm jack)

  Insert two AAA batteries into the battery compartment according to 
the + and - polarity. Turn the function switch to the location of WIRELESS or FM.
The indicator on the headphone shine to ensure that the headphone work well.

  Insert two AAA batteries into the battery compartment according to 
the + and - polarity, or insert the power adaptor (optional) into power socket of 
emitter (4.5V DC). Insert audio plug of the emitter into AUDIO-OUT socket of audio 
source (such as TV set, audio device, PC, DVD player, CD player, MP3 player, etc. ). 
Please see Fig.1, Fig.2, Fig.3, Fig.4 (Noted: Locate the emitter at a high position in 
order to achieve best reception e�ect.

  1- Please see Fig.1, Insert the emitter audio cable into the Audio-Out sockt of 
the electronic device and trun the function switch of the emitter to the 
"Wireless Headphone" position, then the emitter indicator shine.

  1- Turn the power switch of the emitter to "MONITOR" the indicator bright.

  Insert one end of the audio cable (optional) into the audio socket of the receiver
 (see �g.4), and insert the other end into the headphone socket of the electronic 
devices, such as MP3 player, VCD player, DVD player, etc. and then the unit can be 
used as a wired headphone.

  The receiver can be used separately as an FM radio. Turn on the receiver, press 
the "RESET" once, then press the "SCAN" key in turn to search a higher range and 
the frequency returns to the lowest range. Press "SCAN" key again,  and the 
receiver will search the radio channels from the low range again.

  2- Turn the power switch of the receiver (ON/OFF) the indicator bright.
Press the "RESET", then the "SCAN" button, the sound of the Monitor can be
heard by receiver.

  2- Built in the battery on the emitter and the receiver, turn the receiver 
power switch switch to the "ON" position, the indicator of the headphone go on. 
Put the volume control to a suitable position, press the "RESET" then "SCAN" 
button, adjust the tiny modulator on the receiver to get a best e�ect.

*  To achieve best reception spread out emitter audio cable of the emitter or 
locate the emitter at a higher position. ( the emitter audio cable can also be 
used as antenna).

     -Emitter    

     -Headphones

Emission frequency: 86±0.5MHz
Modulation mode:  FM
Emission distance: 30M (with no interference)
Power supply: 2 x AAA batteries (not including)  or 4.5V DC

Frequency range: 86MHz for wireless headphone and 87-108MHz for FM radio.
Reception mode: FM
Distortion: ≤2%
Power supply: 2 xAAA batteries (not including)

*  If the sound is distorted or too strong, adjust the volume of the signal source 
(TV set, VCD, Player, DVD player, PC, MP3, walkman etc.) to a lower level, and 
reception performance may be improved.

*  Turning o� the unit
When the unit not used, move the function switch on the emitter to 
"OFF" position to turn o� the emitter, and turn the volume control receiver to the 
"OFF" position, and the power indicator receiver will go out, and the receiver will 
trun o�. Remove batteries when not using unit for a long time.

* Replace the batteries if you are having the following problems:
 1) the emitter indicator becomes dim.
 2) The receiver reception is poor.
 3) The volume becomes weak and the sound is distorted.

Spéci�cations Techniques

     -Emetteur    

     -Casque

Fréquence: 86±0.5MHz
Ondes produites:  FM
Distance d’émission: 10M (with no interference)
Alimentation: 2 x AAA batteries (non inclusent)  ou 4.5V DC

Fréquence: 86MHz pour le casque sans �l et 87-108MHz pour la FM radio.
Ondes captées: FM
Distortion: ≤2%
Alimentation: 2 xAAA batteries (non inclusent)

Spéci�cations Audio

Impédance haut parleurs: 32Ω
Fréquence : 20~20KHz
Taille de haut parleurs: Ф40.00mm
Puissance : 110DB S.P.L at 1KHz
Poids: 0.35KG/PC

Speaker Speci�cations

Speaker Ohms: 32Ω
Frequency: 20~20KHz
Speaker size: Ф40.00mm
Power in Db: 110DB S.P.L at 1KHz
weight: 0.35KG/PC

Cp2
Note
Manuel


